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Juhime téhelepanu sellele, et k&esoleva lehekilje les | originaalkeelset hispaania keel
versiooni on hiljuti muudetud. Valitud keeleversiooni meie to6tajad parajasti

tolgivad.

Swipe to change

Millise riigi 6igust kohaldada?

Hispaania

1 Kehtivate digusnormide allikad

1.1 Riigi digusnormid

Enamik kollisiooninorme on esitatud tsiviilseadustiku sissejuhatavas jaos (artiklid 9-12). Kohaldatavaid 6igusnorme sisaldavad ka mdned eriseadused, nagu
rahvusvahelist lapsendamist kasitlev seadus.

1.2 Mitmepoolsed rahvusvahelised konventsioonid

Mis puudutab kohaldatavat digust, kehtivad Hispaanias praegu jargmised ELi maarused:

—maaérus (EU) nr 1346/2000 maksejduetusmenetluse kohta;

—maarus (EU) nr 593/2008 lepinguliste vélasuhete suhtes kohaldatava diguse kohta (Rooma | maarus);

—maaérus (EU) nr 864/2007 lepinguvéliste vélasuhete suhtes kohaldatava iguse kohta (Rooma Il maarus);

—maarus (EL) nr 1259/2010 tdhustatud koost66 rakendamise kohta abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatava diguse valdkonnas (Rooma Il maarus);
—maéarus (EL) nr 650/2012, mis kasitleb kohtualluvust, kohaldatavat digust ning otsuste tunnustamist ja téitmist, ametlike dokumentide vastuvétmist ja
taitmist parimisasjades ning Euroopa parimistunnistuse loomist;

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. juuli 2016. aasta maarus (EL) 2016/1191, millega edendatakse kodanike vaba liikumist, lihtsustades teatavate avalike
dokumentide Euroopa Liidus esitamise ndudeid, ja muudetakse maarust (EL) nr 1024/2012. Seda kohaldatakse alates 16. veebruarist 2019.

Hispaania on ka mitme kollisiooni kasitleva konventsiooni osaline. Sellega seotud peamised mitmepoolsed konventsioonid on jargmised:

— perekonna- ja eesnimede suhtes kohaldatavat digust kasitlev konventsioon, Minchen, 5. september 1980;

— vanemliku vastutuse ja lastekaitsemeetmetega seotud kohtualluvust, kohaldatavat seadust, tunnustamist, kohtuotsuste taitmist ja koost66d kasitlev
konventsioon, Haag, 19. oktoober 1996;

— protokoll tlalpidamiskohustuste suhtes kohaldatava diguse kohta, Haag, 23. november 2007;

— testamendi vormi suhtes kohaldatava diguse konventsioon, Haag, 5. oktoober 1961;

— liiklusdnnetuste suhtes kohaldatava diguse konventsioon, Haag, 4. mai 1971,

— tootjavastutuse suhtes kohaldatava diguse konventsioon, Haag, 2. oktoober 1973.

1.3 Peamised kahepoolsed konventsioonid

Mis puudutab kohaldatavat digust, kehtib praegu Hispaania Kuningriigi ja Uruguai Idavabariigi vaheline konventsioon digusaktide konfliktide kohta laste
Ulalpidamise asjades ning Ulalpidamisega seotud kohtuotsuste ja kohtulike kokkulepete tunnustamise ja taitmise kiisimustes (Montevideo, 4. november
1987).

2 Kollisiooninormide rakendamine

2.1 Kohtuniku kohustus kohaldada kollisiooninorme omal algatusel

Tsiviilseadustiku artikli 12 16ikes 6 on satestatud, et ,kohtud ja ametiasutused kohaldavad Hispaania diguses satestatud kollisiooninorme omal algatusel”.
2.2 Tagasisaade ja edasiviide

Tsiviilseadustiku artikli 12 16ikes 2 on satestatud, et Hispaania digusnormides esitatud viiteid valisriigi digusele kasitatakse viidetena materiaaldigusele,
olenemata kollisiooninormide tagasisaadetest vdi edasiviidetest mdnele muule kui Hispaania digusele. See naitab seda, et tunnustatakse vaid esimese
astme tagasisaadet voi edasiviidet.

Teise astme tagasisaade voi edasiviide ei ole lubatud, valja arvatud juhul, kui tegemist on vekslite, tSekkide vdi volakirjadega, seoses digusega selliseid
kohustusi vétta.

Kui on kohaldatav ELi m&arus véi rahvusvaheline konventsioon, kohaldatakse tagasisaate ja edasiviite suhtes nende digusaktide erieeskirju.

2.3 Kohaldatava diguse muutumine

Hispaania diguses ei ole satestatud Uldist korda diguse muutumise puhul, see tdhendab, kui kollisiooninormis ettenahtud Ghendav tegur muutub.
Tsiviilseadustiku artikli 9 I6ikes 1 on taisealisuse kohta satestatud, et ihendava teguri muutumine ei méjuta juba omandatud taisealisust. Kasutatud on
kriteeriumi, mille kohaselt voetakse arvesse digust, mida kohaldati siis, kui asjaomane &iguslik olukord tekkis, isegi kui ihendav tegur hiljiem muutub.
Kui on kohaldatav ELi maarus v&i rahvusvaheline konventsioon, kohaldatakse diguse muutumise puhul nende digusaktide erieeskirju.

2.4 Kollisiooninormide tavaparase kohaldamise erandid

Tsiviilseadustiku artikli 12 16ikes 3 on satestatud, et valisriigi digust ei kohaldata mingil juhul, kui see on vastuolus avaliku korraga. Seega valistatakse
valisriigi diguse kohaldamine, kui selle tulemusel rikutakse iimselgelt Hispaania diguse aluspdhimétteid. Péhiseaduslikult tunnustatud péhimétteid peetakse
oluliseks.

2.5 Vilisriigi diguse tdendamine

Pooled peavad valisriigi diguse sisu ja kehtivust tdendama ning kohus vdib kasutada selle kontrollimiseks mis tahes meetmeid, mida ta peab selle
kohaldamisel vajalikuks. Tegemist on segasisteemiga, mis ihendab menetlusdokumentide esitamise ja ainult poole taotlusel kasitlemise pohiméotte
vbimalusega, et kohus teeb kontrollimisel koostddd. Erandjuhtudel, kui valisriigi iguse sisu ei ole vdimalik tdestada, kohaldatakse Hispaania digust.

3 Kollisiooninormid

3.1 Lepingulised kohustused ja digusaktid

Lepinguliste kohustuste suhtes kohaldatava iguse maaramise kiisimust reguleerib (ildiselt Euroopa Parlamendi ja néukogu méaarus (EU) 593/2008 (Rooma |
maarus). Juhtumid, mille puhul Rooma | maarus ei ole kohaldatav, lahendatakse kooskdlas tsiviilseadustiku artikli 10 I6ikega 5, mis pdhineb valikuvabaduse
tunnustamisel, tingimusel et kohaldatav digus on sdénaselgelt valitud ja et sellel digusel on asjaomase klisimusega teatav seos. Kui seda ei ole véimalik teha,



kohaldatakse poolte jaoks uhist riigisisest digust; kui seda ei ole véimalik teha, kohaldatakse nende Uhise alalise elukoha riigi digust ja viimase véimalusena
lepingu sélmimise riigi digust.

3.2 Lepinguvélised kohustused

Seda teemat reguleerib Euroopa Parlamendi ja néukogu 11. juuli 2007. aasta méaéarus (EU) nr 864/2007 (Rooma Il mé&arus). Liiklusénnetuste ja tootja
vastutusega seotud kohtuasjades kohaldatakse vastavalt Haagi 1971. aasta ja 1973. aasta konventsiooni kollisiooninorme.

Kusimusi, mis ei kuulu Ghegi eespool nimetatud satte kohaldamisalasse, reguleerib tsiviilseadustiku artikli 10 I6ige 9, mille kohaselt jargitakse lepinguvalise
vastutuse juhtudel selle riigi digust, kus vastutuse kaasa toonud siindmus toimus. Lubamatu kasundita asjaajamise suhtes kohaldatakse selle riigi digust, kus
on asjaajaja peamine tegevuskonht, ja alusetu rikastumise suhtes kohaldatakse 6igust, mille alusel isik alusetult rikastus.

3.3 Isiku Giguslik seisund ja perekonnaseisuga seotud aspektid (nimi, elukoht, teovdime)

Tsiviilseadustiku artiklis 9 on satestatud, et neis asjades kohaldatava diguse maarab fulsilise isiku kodakondsus. Kehtestatud on satted, mis kasitlevad
topeltkodakondsuse ja ebaselge kodakondsuse juhtumeid. Topeltkodakondsus méaaratakse vastavalt sellele, kas tegemist on topeltkodakondsusega
Hispaania diguse alusel vdi topeltkodakondsusega, mis ei ole Hispaania digusega lubatud. Topeltkodakondsuse lepingud on séImitud TSiili, Peruu,
Paraguay, Nicaragua, Guatemala, Boliivia, Ecuadori, Costa Rica, Hondurase, Dominikaani Vabariigi, Argentina ja Colombiaga. Nendel juhtudel kohaldatakse
rahvusvaheliste lepingute satteid. Kui rahvusvahelistes lepingutes asjakohased satted puuduvad, on maarav eelkdige selle riigi kodakondsus, kus oli isiku
viimane alaline elukoht, ja kui selle alusel otsustamine ei ole véimalik, siis selle riigi kodakondsus, mille isik sai vimasena. Kui topeltkodakondsus ei ole
Hispaania 6igusega lubatud ja ks kodakondsustest on Hispaania kodakondsus, on see Ulimuslik, kuigi juhul, kui mélemad kodakondsused on ELi riikide
omad, tuleb kohaldada kodakondsuse alusel mittediskrimineerimise pdhimdtet. Ebaselge kodakondsusega isikute suhtes kohaldatakse nende alalise
elukoha riigi digust. Kodakondsuseta isikute suhtes kohaldatakse New Yorgi 28. septembri 1954. aasta konventsiooni artiklit 12, mille kohaselt kohaldatakse
kodakondsuseta isiku paritoluriigi digust voi selle puudumise korral elukohariigi digust.

Flusiliste isikute nime suhtes kohaldatavat digust reguleerib 1980. aasta Miincheni leping. Fuisilise isiku ees- ja perekonnanimed maaratakse selle riigi
diguse kohaselt, mille kodanik asjaomane isik on.

3.4 Vanema ja lapse digussuhe, sealhulgas lapsendamine

Tsiviilseadustiku artikli 9 I6ikes 4 on satestatud, et vanema ja lapse vahelise bioloogilise suhte kindlaksmaaramisel kohaldatav 6igus on suhte
kindlaksmaaramise ajal lapse alalises elukohas kehtiv 6igus. Kui lapsel puudub alaline elukoht véi kui asjaomane seadus ei véimalda vanema ja lapse
vahelist suhet kindlaks méaarata, on kohaldatav digus lapse kodakondsusriigi sel ajal kehtinud digus. Kui see 6igus ei vdimalda vanema ja lapse vahelist
suhet kindlaks maarata voi kui lapsel ei ole kodakondsust, kohaldatakse Hispaania materiaal&igust.

Lapsendamisele kohaldatavat digust reguleerib eridigusakt: seadus nr 54/2007 rahvusvahelise lapsendamise kohta. Selle seaduse artiklis 18 on satestatud,
et kui lapsendatava alaline elukoht on lapsendamise ajal Hispaanias vi ta on viidud véi viiakse elama Hispaaniasse, reguleerib Hispaania padeva asutuse
otsust lapsendamise kohta Hispaania materiaaldigus.

Vanema ja lapse vahelise kas bioloogilise voi adoptiivsuhte sisu ja vanemliku vastutuse teostamise suhtes kohaldatav digus maaratakse kindlaks vastavalt
Haagi 19. oktoobri 1996. aasta konventsioonile. Konventsiooni artiklis 17 on satestatud, et vanemliku vastutuse teostamist reguleerib lapse alalise elukoha
riigi digus.

3.5 Abielu, kooselu, partnerlus, lahutus, lahuselu, {lalpidamiskohustus

Kehtestatud on eeskirjad abielu séimimise ja sellega kaasnevate tagajargede kohta. Abielu sélmimise vormi kohta on tsiviilseadustikus satestatud, et
valjaspool Hispaaniat vdib abielu sélmida: 1) kohtunik, linnapea voi seadustikus nimetatud ametnik; 2) seaduses satestatud usulise talituse kaigus. Peale
selle on seadustikus satestatud, et hispaanlased vdivad abielluda valjaspool Hispaaniat vastavalt abielu sdlmimise koha riigi digusele. Kui mélemad pooled
on vadlismaalased, vdivad nad abielluda Hispaanias samade satete kohaselt kui hispaanlased voi kummagi abielluja suhtes kohaldatava diguse kohaselt.
Abieluvdime ja sisu suhtes kohaldatakse kummagi abikaasa kodakondsusriigi digust (tsiviilseadustiku artikli 9 16ige 1).

Tsiviilseadustiku artikli 9 I6ike 2 kohaselt kohaldatakse abielu tagajargede suhtes abikaasade uhist riigisisest digust abielu sdlmimise hetkel. Kui Ghine
riigisisene digus puudub, kohaldatakse kummagi poole kodakondsusriigi igust voi alalise elukoha riigi igust, mille nad on koos valinud ja kinnitanud enne
abielu s6Imimist koostatud ametlikus dokumendis. Kui nad ei ole kohaldatavat 6igust valinud, kohaldatakse selle alalise elukoha riigi 6igust, kus nad asusid
elama vahetult parast abielu s6imimist, voi selle puudumisel abielu séimimise koha riigi digust.

Lahuselu ja lahutuse suhtes kohaldatakse maarust (EL) nr 1259/2010 tdhustatud koostd6 rakendamise kohta abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatava
odiguse valdkonnas (Rooma Il maarus). Tsiviilseadustiku artikli 107 I16ike 1 kohaselt kohaldatakse abielu tiihistamise suhtes abielu sélmimise koha riigi digust.
Hispaania rahvusvahelises eradiguses puuduvad registreerimata kooselu kasitlevad satted (st et pohimétteliselt tuginetakse analoogiale).
Ulalpidamiskohustuste suhtes kohaldatakse Haagi 2007. aasta protokolli iilalpidamiskohustuste suhtes kohaldatava diguse kohta.

3.6 Abieluvara

Abieluga kaasnevaid tagajargi reguleeriv digusnorm (tsiviilseadustiku artikli 9 16ige 2) hélmab nii tiksikisikule tulenevaid kui ka varalisi tagajargi. Seeparast
kohaldatakse abielu séimimise hetkel kehtinud abikaasade suhtes Uhiselt kohaldatavat digust; kui selline 6igus puudub, kohaldatakse the poole suhtes
kohaldatavat 6igust v6i alalise elukoha riigi 6igust, mille nad on koos valinud ja kinnitanud enne abielu s6lmimist koostatud ametlikus dokumendis; kui sellist
digust ei ole valitud, kohaldatakse selle alalise elukoha riigi igust, kus nad asusid elama vahetult parast abielu sélmimist, voi selle puudumisel abielu
s6lmimise koha riigi digust.

Lepingud ja kokkulepped, milles on satestatud abikaasade varasuhted vdi millega neid muudetakse voi asendatakse, on kehtivad, kui need on abielu
sGlmimise hetkel kooskdlas abieluga kaasnevaid tagajargi reguleeriva seaduse voi Uihe poole kodakondsusriigi voi alalise elukoha riigi digusega
(tsivilseadustiku artikli 9 Idige 3).

3.7 Testamendid ja parimine

Hispaania kohaldab maarust (EL) nr 650/2012, mis kasitleb kohtualluvust, kohaldatavat 6igust ning otsuste tunnustamist ja taitmist, ametlike dokumentide
vastuvotmist ja taitmist parimisasjades ning Euroopa périmistunnistuse loomist. Selle maaruse kohaselt kohaldatakse surnud isiku alalise elukoha riigis isiku
surmahetkel kehtinud &igust, valja arvatud juhul, kui surnud isik oli valinud kohaldatavaks diguseks oma kodakondsusriigi diguse.

Testamendi vormile kohaldatakse Haagi 1961. aasta konventsiooni.

3.8 Kinnisvara

Tsiviilseadustiku artikli 101 16ike 1 kohaselt reguleerib kinnisasja omandi- ja teisi asjadigusi ja muid digusi ning selle avalikustamist vara asukohariigi digus,
mida kohaldatakse ka vallasasjade suhtes. Transiitkaubaga seotud diguste kindlaksmaaramisel v6i andmisel peetakse kauba asukohaks lahetamiskohta,
vélja arvatud juhul, kui saatja ja vastuvotja on sdnaselgelt voi vaikimisi kokku leppinud, et kauba asukohana ké&sitatakse sihtkohta. Vee-, 6hu- ja
raudteesoidukite ning kdigi nendega seotud diguste suhtes kohaldatakse lipuriigi vi registreerimisriigi igust. Mootorséidukite ja muude
maanteetranspordivahendite suhtes kohaldatakse selle riigi digust, kus need sdidukid asuvad. Vaartpaberite emiteerimise suhtes kohaldatakse selle riigi
digust, kus neid emiteeritakse.

3.9 Maksejduetus



Néukogu 29. mai 2000. aasta maaruse (EU) nr 1346/2000 (maksejéuetusmenetluse kohta) kohaldamisalasse mittekuuluvate juhtumite suhtes kohaldatakse

9. juuli 2000. aasta pankrotiseadust nr 22/2003. Nimetatud seaduse artiklis 200 on satestatud, et tldjuhul reguleerib maksejduetusmenetlusi Hispaanias ja
nende tagajargi ning nende menetluste teostamist ja Idpetamist Hispaania digus (9. juuli 2003. aasta seadus 22/2003, mida on muudetud seadusega 9/2015
pankrotivaldkonna erakorraliste meetmete kohta (26. mai 2015. aasta Ametlik Valjaanne)). Pankrotiseadus sisaldab ka rahvusvahelise eradiguse satteid,
millega maaratakse kindlaks mitmesugustele menetlusega seotud digussuhetele kohaldatav digus.

Viimati uuendatud: 08/12/2020

Kaesoleva veebilehe omakeelset versiooni haldab Euroopa digusalase koostd6 vorgustiku vastav riiklik kontaktpunkt. Télked on teostanud Euroopa
Komisjoni teenistused. Originaali tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda tdlkeversioonides. Komisjon ja
Euroopa digusalase koostd6 vorgustik ei vota mingit vastutust ega kohustusi seoses kaesolevas dokumendis esitatud voi viidatud teabe ega andmetega.
Palun lugege diguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava liikmesriigi autoridiguste kohta.



